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AHoTanisi. B ykpaiHCBKiH Ai1aJeKTONOTii IPOTATOM OCTaHHIX JECATHIITH aKTHUBI3yBaJOCs MOCIIKEHHS Pi3HUX TeMa-
THYHUX TPYII JIGKCUKU: MUCJIMBCBKOI, pHOaIbChKoi, Oy/IiBeNbHOI, TBAPUHHUIIBKOT, TOOYTOBOI i T. iH. Taki ZOCIiKEHHS 1al0Th
3MOTy BCTAQHOBHTH LUISIXH (DOPMYBaHHS Ha3B i MalOTh B)XKJIMBE 3HAYCHHS HE TUIBKM JUIS BHBUYCHHS PifHOT MOBH, a W Ui
BHUBYCHHS MaTepialbHOI Ta MTyXOBHOI KyJABTYPH Hapomy. AJKe came B MICIEBHX JiajiekTax 30epeKeHi Ti MOBHI SBUINA, SKi
JIABHO BTpaueHi JIiTepaTypHO0 MOBOI0. [IoMiTHE Miclie y CIIOBHMKOBOMY CKJIafi YKpPaiHCHKOT MOBH IIOCIa€ JIEKCHKA HAPOIHOT
MeauiHn. OKpeMi BiZIOMOCTI, SIKi CTOCYFOTBCSI HAPOJHOT MEAMYHOT JICKCHUKH, 3/]aBHA 3HAXOIUMO B eTHOTrpadiB i MEHKIB, sKi
MUCAITH TTPO HAPOJHY MEAUIMHY B3aralli, OIMCYBAJIN HapOIHI 3acO0H JTiKyBaHHS, BOAHOUAC 3TalyI0ul HAPOIHI Ha3BU XBOPOO.
Kpim etHOrpadiuHuX npaik, IPUBEPTAIOTH yBary i MOBO3HABYI JOCIIIIKESHHSI.

V Hammx nornepeHix mpargix 0yJio JOCTiIKEHO JEKCHKO-CEMaHTHYHI 1 CIIOBOTBIPHI OCOOINBOCTI YaCTHHYU HAPOIHO-Me-
JIMYHOT JISKCHKH 3aKapraTChbKUX TOBIPOK. AJie TOBIpKOBa CHCTeMa 3aKapIiaTTs 3arajioM i JIEKCHKU HapOAHOT MeIUIIMHN 30KpeMa
BUBYCHA II[€ HEIOCTATHHO. Y HAIIiil PO3Bi/li MU 3/1iICHIIN JIEKCHKO-CEMaHTHYHUI aHaIi3 HOMIHAIH Ha TO3HAUYSHHS XBOPOOU
B YKpaiHCBKHX 3aKapHaTChKHUX TOBipKax. Takoxk 3BEpTaEMO yBary Ha icTOpito GOpMyBaHHS L€l CeMH.

Cema ‘xBOpo0a’ yKpaiHCBKMX 3aKapIlaTChKUX TOBIpKax € TOCUTH TMOIMUpPEHO0. BoHa mpeicTaBnena Ha3BaMu: X80pooa
(xopdb6a), xeopoma, xeop’icm’ (xop’ic’m’), xvip’a, xvip auxa, 6on’auxa (661 auxa), 664'ic’m’, 6on’i3’n’, némiu, néoye(a),
cnabic’m’, cnabosdn’a, crabywikosar’e, 6um’'ye (6um’ye, 6ém’az), 6um ywa. Penepryap yciX Ha3B Ha MO3HAYCHHS CEMH
‘XxBopo0a’ 3aCBiTYMB HEOTHOPIAHICTH CIIOCOOIB TBOPEHHS IIMX HOMEHIB. Jlekcemn, siki popMyIOTh ii, MalOTh CITUTbHE KEPENo
MOXO/KEHHSI — TPACJIOB’SIHCHKY MOBY — 1 TPHUBAJIy iCTOpi0 B MUCEMHill MOBi. Yci 3arajbHi Ha3BH (i3MYHOTO HE3AY)KaHHS €
CHHOHIMaMu-1yOeTamu. YV Halii cTarTi MH OKPECIHOEMO apealiy MOLIMPEHHS Ha3B Ha O3HAYCHHS CeMH ‘XBOpoOa’ Ha J0-
CIIIKYBaHii TepUTOPii, MPOCTEKYEMO HASBHICTH YH BiJICYTHICTH X B JIITEpaTypHiil MOBI Ta 1HIIMX yKpaiHCBKHX JiajeKTax,

HpOCTeXKYEMO (PYHKI[IOHYBaHHS Ha3B Ha O3HAUSHHs ceMU ‘XBopoba’ B mam’siTkax ykpaiucekoi MoBu X VI-XVIII ct.
KurouoBi cioBa: cema ‘xBopo0a’, iekcema, yKpaTHChKi 3akapIaTchKi TOBIPKH, JIGKCHKA HAPOJHOT MEUIHHH.

IMocranoBka npo6iemu. B ykpaiHCbKill mianek-
TOJIOTi] TIPOTATOM OCTaHHIX JCCSATHIITH aKTHBI3yBaJIO-
Csl JIOCIIJUKEHHSI PI3HUX TEeMaTW4YHUX TPYH JIEKCHUKH:
MUCIIUBCHKOI, pUOaIhChKO1, OyHiBeTbHOI, TBAPUHHHUIIH-
Koi, moOyToBOT 1 T. 1H. AJKe came B MICLEBHX Jiajek-
Tax 30epekeHi Ti MOBHI SBHWIIA, SKi JABHO BTPaveHi
JiTeparypHO0 MOBOK. O0’€KTOM MOBO3HABYMX CTY/ii
HEOIHOPa30BO OyI10 0OpaHo # TEPMIHOIOTiI0 HAPOIHOT
MenunuHU. Taki ZOCHiIKeHHS AaloTh 3MOTY BCTaHO-
BUTH IUISIXH (OPMYBaHHS Ha3B 1 MAIOTh Ba)KJIMBE 3HA-
YEeHHS HE TUIBKH ]ISl BUBUCHHS PiJHOT MOBH, a U JUIst
BHBUCHHS MaTepiaJIbHOI Ta JyXOBHOI KyJIbTYPH HApOJy.
VY Hammx mornepeHixX mparsgx OyJI0 JOCIIIKSHO JICKCH-
KO-CEeMaHTHYHI 1 CJIOBOTBIpHI OCOOIMBOCTI YaCTHHH Ha-
POITHO-MEIMYHOT JIEKCHKH 3aKapIaTChKUX TOBIPOK. AJjie
TOBIpKOBa CHCTEMa 3aKapIiaTTs 3arajoM i JEKCHKH Ha-
POIHOT MEJMITMHY 30KpeMa BHBYEHA IIIe HEI0CTATHEO.

AHaji3 pociaigxkens. [TomiTHe Miciie y CIOB-
HUKOBOMY CKJIaJ{i YKpaiHCbKOi MOBH IOCIJa€ JIEKCHKa
HaponHoi meaunuHU. OKpeMi BiIOMOCTI, SIKi CTOCY-
I0ThCSI HAPOHOT MEIMYHOT JICKCHKH, 3/1aBHA 3HAXO/H-
MO B eTHOTpa(iB i MEAWKIB, AKi MHCAIH PO HAPOIHY
MEJUIMHY B3araji, OIMCyBali HapoJIHI 3ac0o0M JIiKy-
BaHHS, BOJHOYAC 3TaAyIOUM HapOIHI Ha3BH XBOPOO.
Cepen uux I1. Uyouncekuii, B. [llyxepuu, B. ['HaTiOK,
C. Bepxparcekwmii Ta iH. Kpim eTHOrpadiyanx mpars,
MIPUBEPTAIOTH YBary i MOBO3HaBYI AOCHiIKeHHs. Tak,
JOCHUTH JICTANBHO 3 PI3HUX aCIEKTiB MpoaHali30BaHi
BIJINIOBI/IHI TeMaTH4Hi IPpynu y roBipkax [Bano-®pan-
kiBmaE (S1. Bakamrokx), Muxkomaimunu (B. banen-
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koBa), KipoBorpammuuu (O. Bikropina), BykoBu-
au (B. IIpoxomenxo, O. CrpmxkakoBcbka), Ilomiccs
(B. Moiicienko, M. Huxonuyx, O. HukoH4yK) TOIIIO.
[Ipenmerom nocnimkenns [ nauk-Meymr € menndaa
JIEKCUKa, BUSIBICHA B YKPaiHCHKHX THCEMHHUX JKepe-
nax XVI-XVIII crt.

3akapnarchKi rOBIipKH, SK BiJIOMO, HAJICKATh 10
CHCTEMH TOBIpOK JaBHBOI (opMaIlii, oTxe, 30epirarots
PEIIKTOBI sBUIA, apXaidyHi pPUCH, aje BOIHOYAC Mic-
TATH 1 TMTOPIBHSHO HOBI HaIIapyBaHHS, 3yMOBJICHI T€0-
rpadiyHUM pO3TallyBaHHSM TOBIPKOBOIO MacuBy Ta
IHIIAMU TT03aTiHTBAIEHUMHA MOTHBaMH.

MeTa Hamoi po3BiJIKM — JIEKCUKO-CEMaHTHYHUI
aHaJli3 HOMiHAIIA Ha TIO3HAUYEHHS XBOPOOHW B YKpa-
THCHKHMX 3aKapnarchbKUX ToBipkax. Takox 3BepTaemMo
yBary Ha icTopito (opmyBaHHs 1i€i cemu. Peamizamis
miei MeTH nependavae po3B’s3aHHS TaKUX 3aBAAHb!
1) okpecnuTH apeany MOMHUPEHHS Ha3B Ha O3HAYCHHS
ceMH ‘XBopo0Oa’ Ha JIOCHiJDKyBaHiil TepuTopii, 2) mpo-
CTS)KUTH HAsBHICTH YU BiJICYTHICTH iX B JiTEpaTypHil
MOBI Ta IHIIUX YKPATHCHKUX JIIaJIeKTax, 3) yCTAaHOBUTH
CHiNBHI ¥ BiIMIHHI 3HAYeHHS B CEMaHTHII 3i0paHMX
CJIiB Ta TXHIX €KBIBAJICHTIB Yy JIiTEpaTypHiil MOBI, IHIIHX
YKpaiHCHKHX TOBIpKax, 4) MPOCTEXUTH (DYHKITIOHYBaH-
HSl Ha3B Ha O3HAUCHHS CEMH ‘XBOpoOa’ B mam’siTKax
ykpaincbkoi MoBu X VI-XVIII cT.

Metomu Ta Mertoamka aociaizkenus. OcHo-
BHUI MeToj — omucOBHH. BiH peami3zoBaHmil y mpo-
neci kimacugikanii Marepiany Ta Horo iHTepnpertarii
32 MOTHMBAILITHUMH 3B’sA3KaMH. Y MeXax IbOTO METO-
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JIy BUKOPHCTaHO NMPHUHOMH JEKCHKO-CEMAaHTUYHOTO Ta
CJIOBOTBIPHOTO aHaNi3y. 3iCTaBHHUI aHAJI3 YMOKINBUB
BHUSBJICHHS 3B S3KIB JIEKCHIKH BECUTRHOTO 00psAmy i3
BIiJIIIOBITHOIO IPYTIOIO JIEKCHKH CYCiHIX apeaiiB. Kpim
[HOTO, BHKOPHCTAHO NPHUHOM JiHTBOreorpagiqHoro
METOJly, SIKHH JO3BOJIMB BCTAHOBHUTH TEPHUTOpPiaJbHE
MIOLIMPEHHSI aHAJI30BaHNX Ha3B.

Buxsan ocHoBHoro marepiaiy. /s xBopoOu
(3arajpHOT HAa3BM) Yy 3aKapMaTChKUX TOBIPKaxX BXKHMBa-

FOTBCSI Ha3BU: X8opoba (xopoba), xeopoma, xeop’icm’

(x0p’ic’m’), xvip’a, xvip’auxa, 6on’duxa (601’auka),
oon’ic’'m’, 6on’iz’n’, Hémi(y)u, Hédye(a), cndabic’m’,
crabosan’a, bum’ye (bum’ye, 6ém’az).

Ha3eu xeopdoa (xopoba) (<ucn. *xvoroba),
Xxeopoma, xeop’icm’ (xop’ic’m’) € OTHOKOPCHEBUMHU
1 TIOB’s3aH1 3 MPHUKM. x6opuil. Sk 3azHavae . [nank,
HOMEH X0poOa BUKOPUCTOBYEThCS 3 cepeanHu X VI cT.
Ha TO3HA4YCHHS 3arajbHOi Ha3BU XBOPOOM CIIOYATKY
B ['amrumni Ta Ha Bommni, a 3 XVII ct. i Ha Tepenax
Benukoi YkpaiHu, o Ja€e MiACTaBH TBEPAUTH TIPO
HOTO 3aTI03WYCHHS 3 TOJIECHKOI. Y TaBHIX yKPaiHCHKUX
mam’siTkax 3adiKcoBaHi BHCIIOBHU: xopoba Oyuiu, Oi-
AB0ILCKASL Xopoba, xopoba 310NOMHEHA, XOpoba na-
KomMcmea, Xopoba JAamuncKas, XOpOHUMUCs Xopoo Ta
iH. [duauk 1996, c. 154].

Y  «®Dpa3eonoriyHOMy CIOBHHUKY YKpaiHCBKOT
MOBI» 3 ITO3HAYKOIO Jqii1uGe TOAAIOTHCS TaKi BUCIIO-
BH: He x60poba meost (“Tede 1e He CTOCYEThCS, 1 TH HE
MIOBHHEH BTpydYaTHcs B II0-HEOynb, TypOyBaTucs mpo
mock”), wob xeopobu Haiscst (YKUBAETHCS TSI BUpa-
JKEHHS BEIIMKOTO HE3aJIOBOJICHHS YMEI0-HEOyIb MOBe-
JIIHKOIO, YNIMHCH JIISIMH, TIOBSI3aHUMH 3 i1010), Ha AKY
X60po06y (YKUBAEThCS IJIsI BUPKCHHS BEJIMKOTO He3a-
JIOBOJICHHSI YUM-HEOy/Ib, 10 3aidCHIOETECs) [PCYM
1993, ku. 11, c. 924].

CnoBo xsopoba, siKe € NITEPaTypHOI HOPMOIO
ykpaincekoi MoBu [CYM 1980, T. XI, c. 47], xapaxrep-
HE TUTBKH JIJIs CX1JTHOT 1 3aX1THOT TPYITH: POC. X80pooba,
yec. choroba, on. choroba [Mepxkymnosa 1969, c. 162].
[30m10Ca HAa3BM X0pO6A TPOOBKYETHCS Y TYILYITbCHKUX
roBipkax [['ymynsceki roBipku 1997, ¢. 202]; y momics-
KHX TOBOpax (iKCYHOThCS xeopoba (xeapoba, xopooba,
xypoba) [Hukonuayx 2001, c. 7].

Jlekcemam  xwIp’a, Xwlp’auka BiIIOBIIAIOTH
pOCIHCBKI Xupsb, xupémwve ‘T.c.’” [MepkymoBa 1969,
c. 159]. Iop. me 3adikcosani y rosipui c¢. COKUpHH-
1S XbIpagulii “XBOPOOIMBHNA, cIab0CHIHNA’, Xbipasimu,
Xvlpamu ‘JTOBTO XBOPITH , XbIpaH e ‘“TpuBajia XBopoba’
[Cabamomt 2021, c. 565].

[Moximaumu Bix iMeHHUKA Oi1e (< *boljp) € Ha-
3BU Oon’duxa (601’auxa), 601’ic’m’ (< *bolesty),
001’i3’n’ (< *bolezny).

B ykpaiHChKHX TTaM’sITKax HaifpaHime (ikCyeTh-
Csl CTapOCIIOB’SIHI3M 6one3Hb // Oonre3Hb. SIK cBiMYaTh
“Marepuanbsl Ui CIOBapsl JPEBHEPYCCKOTO sI3bIKA”
I. Cpesnescororo (Cankt-ITerepOypr, 1893—-1912), Bin
Bimomuii Bxe 3 XI ct. (1076 p.). I. Juank mpurmyckae,
mo B XI-XVIII ct. ne cioBo Oyno HaHMOMMPEHIIINM
Cepe IHIIMX 3arajJbHAX Ha3B XBopoO. Tak, y maM’siTKkax
ykpaincekoi MoBu XI-XVIII cT1., ne BoHO moOyTyBaso
y Kimpkox 3HadeHHsAX: |. ‘Hemyra, xBopoba’; 2. ‘binb,
myka’; 3. ‘XKanp, cmyrtok’; 4. mepeH. ‘bima, rope’:

5. mepeH. ‘BincTynieHHs Bif YNCTOTH BipH, IPHEIHAH-
Hs 710 pizHux cekT’ [duauk 1996, c. 150].

[Ipo BHCOKY YacTOTHICTH YXXHBAHHS JIOCIHIIDKY-
BAHOI JICKCEMH Y JIABHIX MaM’sITKaX CBIAYaTh YHCICHHI
CTifiKi cloBOCTIONydYeHHS 1 (hpa3eoyoTi3MHU  Peiriii-
HOTO Ta CBITCBKOTO XapakTepy: Oe3b 6one3Hu ‘JIETKO’,
b6onb3ub Odoywiu ‘IyMEBHAN Oib, TPUBOTU , 2€0HbL-
ckas 6onb3ue ‘MYKHM y TEKI’, e2unbmvckas 60nk3Hb
‘XBOpOOM # cTpakJaHHA €BpeiB y €runti’”, koneunas
bonksub, 60MB3HL CMepmHAs ‘CMEpPTENbHA XBOPO-
6a’, nesnocuasa bonbsnb ‘“HecTepIHUH O11b, XBOpoOOA’,
enacmv 6v Oonb3HbL ‘3aXBOPITH’, 6b OOnB3HU ObIMU
‘XBOPITH®, npuxunymu Kv cedb 6onb3us ‘ymaBatu 3
cebe XBoporo’.

Onmnax i3 cepeuan X VIII ct. cyGcTanTUB 6071 53HL
Ta IOX1/IHI B/l HBOTO JIEKCEMU 001 B3Henbiil, Oonb3Hueuil,
oonbsuviti, Oonbsno, 6onbsnosanue, 6onbnosamu,
oonk3nb y mam’aTkax BxuBanucs e pigme. [{omnpas-
Jla, B yKpaiHChKiil nexcukorpadii k. XIX — mou. XX cr.
IIe PEECTPYETHCS HOMEH 60/1i3Hb Ta HOTO TOXI1THI Hostic-
Ho, OonesHo, bonicHo, bone3Hocmy, 00NI36K0, OONIZHYU
[PKenexiBchkuii-Heminmbebkuit 1885-1886, 1. I, c. 38;
I'pinuenxo 1996, 1. I, c. 84]. IIpote He3Baxkaroum Ha
110 00CTaBHHY, BCE XK BiH BUHMIIOB 3 aKTUBHOTO (DOHIY
YKpaiHCHKOi ¥ 61T0pyChKOi MOB, 30€pIrmnch y JeKCHI-
HOMY CKJIaJli pOCIHCBKOI (601e3Hb) 1 CIIOBEHCHKOI MOB
(boneszen) [Auaux 1996, c. 150].

CrapocIioB’siHI3M Ooecmb K JICKCHYHHN CHHO-
HIM IO CJIOBAa Oo/e3Hb 3aCBIMUEHNIN BXKE MaM’ ITKaMH
Kuiscbkoi Pycum, ane 3mayno piame. Sk 3a3Havae
I'. lnamk, e cIoBO TparusieThes y maM siTkax 70 pas i
BUKOPHCTOBYETBCS Y JIBOX 3HAYCHHSIX — ‘XBOpOOa, He-
qyra’ i piIko ‘AyIIeBHE CTpakIaHHS, cMyTOK [Jluank
1996, c. 150].

VY maM’sSTKax cTapoyKpaiHChKOi MOBH CIIOBO 00-
Jecms 'y pi3HHX (OHETHUHMX 1 rpadiyHHMX BapiaHTax
PO3IINPIOE CBOIO CEMAHTHKY: JI0 OIEPEIHIX ABOX 3HA-
YeHb JOJA€ThCs Ie W Tpere ‘(i3ndHe CTpaskaaHHS,
61116’ COBO 6071€Cmb BUCTYTIAE CKIIAZIOBOIO YACTHHOIO
CTIMKUX CIIOBOCIIOYYEHb Ta (Ppa3eosori3MiB: boriecns
naoynas ‘0ie y JeTeHax’, bonrecms ceneseHHasn ‘O1Tb
y cenesinui’, bonecms cepoeunas, bonecms cepya ‘my-
IIeBHUH OiNb’, Oonecmb cmepmHas ‘CMEpTENbHA XBO-
poba’, ounas 6onecmwv ‘o4HA XBOpoOa’, ynacmu 6 O0-
qnecmy ‘3axBopiti’ [Anmauk 1996, c. 152].

C110BO 601ecmb, 3a3HABIIN B ITPOLIEC] ICTOPUYHO-
TO PO3BUTKY (POHETHIHOT 3MiHH €TUMOJIOTIYHOTO € B i,
y CyYacHii yKpaiHCBbKi MOBI HE HaJEXHTh 110 aKTHB-
HOTO JIEKCHYHOTO 3aracy. BoHo moGyrye sk po3MoBHe
y JBOX 3HAYEHHSAX: ‘XBOp0Oa, XBOPICTH 1 ‘BIAUYTTS
6omro, crpaxknanas’ [CYM 1970, 1. 1, c. 214].

[op. poc. 6onecmw, bonesus, yec. bolest, mom.
boles¢, 6onr. 6onecm, 6bonézemn, c.-X. 00necm, CIH.
bonézen [Mepkynosa 1969, c. 162]. V rymyabCbKux
TOBIpKax JIEKCeMa 00/€yKa BKUBAETHCS I OyIb-sSKOi
XBOpOOM BHYTpIIIHIX opraHiB [[yIyabcbKi TOBipKH
1007, c. 28], y mOmiChKAX TOBOpax — Ha MMO3HAYCHHS
qupsika, (QypyHKyna, HapuBy Mg maxBoro [HwukoH-
gyk 2001, cc. 17, 18, 20]. ITop. me momic. Hon’é3’,
ban’és’n’, 6on’és’n, 6on’i3’n’ Ta 1H. IS MO3HAYCHHS
xBopoOm (3araspHOi Ha3BH) [Mepkynosa 1969, c. 7], a
Takox 3agikcoBani y roBipui c. COKUpHHILS 0071 i3 1,
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oon’ic’y’ ‘6imp’ [Cabanomr 2021, c. 36] .

HaszBa uémi(y)u, sika € JiTepaTypHOI HOPMOIO
ykpaincekoi MmoBu [CYM 1974, 1. V, c. 337], cBoim
KOPIHHSIM csirae Icil. *nemogts. Jlekcema € Bijiec-
JBHUM yTBOPEHHSM BiJ] CXiTHOCTIOB STHCHKOTO MOUU 1
KHIDKHOTO MOwmy 3 TIPaciaoB’sHCBKOTO *mogti “Mor-
TH (TEepBICHO ‘TATTH ). AKTHBHO BXKHBAJIACs IS JICK-
cema B ykpaiHchkux nam’stkax XVI-XVIII ct. Ha
aymky . JIuawk, cioBO memous OTHAKOBO (YHKIIIO-
HY€ 1 B IaM’sITKax CBITCBKOTO XapakTepy, i y TBopax
PeTiriifHOTO 3MiCTY, HAMMCAHUX TIPOCTOI0 MOBOIO [ /lu-
ik 1996, c. 152—-153]. Ha3Ba ¢yHKIioHYy€E 1 B iHIINX
CIIOB’THCBKHX MoBax. Ilop. poc. nemous, 6in. Hemouw,
4ec. nemoc, TOIN. nemoc, C.-X. HemoOh, OONT. Hemouwy
[MepxkymoBa 1969, c. 162]. V 3akapmaTcbKkux roBipkax
JIeKceMa HEMOYb TpaHc(OopMOBaHa y Hemiy BHACITIOK
MosIBH i 3 0 y HOBO3akpuToMy ckmafi. ITop. Takox 3a-
¢ikcoBany y rosipui c¢. CokupHuIs Hémyy ‘XBOpoda’
[Cabamomr 2021, c. 286].

HasBa nédyz(a) moxomuts 3 nci. *nedugs. Jlek-
CeMy Hedyeb Ha TTo3Ha4eHHS (pi3rmgHOi crabKoCTi 9acTo
BHUKOPUCTOBYBaJIM Hal/IaBHIII yKpaiHChKI Mmam’sITKH,
taki gk Octpomupose €panremie, “Tlouanus” Bomo-
mumupa MoHomaxa, €BceBieBe €Banrermie. Sk 3a3Havae
I'. Junnk, 3 11 mon. XVI ct. BinOyBaeThCS PO3BUTOK IT0-
JiceMiYHOl CTPYKTypH ciioBa. Bono HaOyBae mie oHo-
TO MEPEHOCHOTO 3HAYEHHs ‘3710, JyIIEBHA HEYHCTOTA,
rpix’ [Anauk 2008, c. 117-119]. Jlekcema nedyea dik-
cyeTbea B yKp. mam’stkax Bif I mom. XVII-XVIII ct.
[ToctynoBo 1ei BapiaHT BHTICHUB IIEPBUHHY Ha3By
Hedyew (el ¢akT 3adikcyBamym yKp. JIeKcukorpadu |
mon. XIX-XX cr. — Bin.-Hoc., XKemx., I'piau). Ha cko-
TOHINTHBOMY €Tarli HOPMaTHBHUM AJISI Cy9acHOI YKp.
JIIT. MOBH € JiekceMa Hedyea [CYM 1974, 1.V, c. 303].
JaBHe Hedye 30eperocs B 6araTbox CJIOB’ THCHKUX MO-
Bax: poc. Hedye, OonT. nedug, neduga, cnil. uec. nieduch
[MepkymoBa 1969, c. 162], cmm., ciH. neduh [[dunuk
2008, c. 119]. Jlekcema nedyea nommpeHa Takox y Imo-
mic. roB. [Huxoruyk 2001, c. 7].

Jlekcema cadoic’m’ ytBopeHa Bim mci. *slabv
3a JOMOMOTOIO CIIIJIFHOCIOB STHCHKOTO Cy(dikca -ostb.
Haiipanima ¢ikcauis nporo Homena — II mom. XI cr.
CnoBo BUKOpHCTAHE 3 HETaTHBHOIO KOHOTAIIIEIO 1 CTO-
CYETBCSI TICUXIYHUX 0COOIMBOCTEH JIIONMHH (CITa0KiCTh
XapaxTepy, BIACYTHICTh TBEPAOI BOJIi, PO3IyCTa TOIIO)
[Aumux 2008, c. 128—129]. doneTtndHuil BapiaHt cia-
6ycms 13 3Ha4. ‘HeMid, XBopoOa’ (ikcyBaBcs y 3aKapil.
nam’siTkax aeck y Il mon. XVI ct. OcobnmBo akTHBHO
BXUBA€ETHCS 1151 JTekceMa y mam satkax X VIII ct. [opsin
i3 TIEpBUHHUM 3HA4YCHHSIM ‘3aXBOPIOBAaHHS, XBOpobOa’
JIOMAETHCSI 1 BTOPUHHE ‘BHCHAXEHHS OpTaHi3My, He-
MIYHICTh, caa0KicTh’. HomeH crnabosin ‘cnabicTs’
¢ikcyeTbcs y CIOBHHKY 3a pemakmiero b. I'pingen-
ka [[pinuenko 1996, 1. 1V, c. 148]. Iop. me 3akapr.

Jlitepatypa

cnabywkosan e ‘mis 1 cTaH 3a 3Ha4. XBopiTH’ [Cabamom
2021, c. 467].

VKHUBa€eThCA TaKOXK y TyI. [['yIymbChKi TOBipKH
1997, c. 173], oyk. [CBI' 2005, c. 499], mouic. ros.
[Hukoruyk, 2001, c. 7]. Ilpudgomy rym. crabicmo
€ TakoX eB(pEeMi3MOM IH(EKLUIHHOTO 3aXBOPIOBaH-
Hi — ToHOpei [Bakamox 1972, c. 38]. Ilop. me 3a-
(ikcoBaHi y 3aKapnarChbKUX TOBIpKax c1abosdn’a
‘XBOpoba’, crabywkosan’e ‘mis 1 CTaH 3a 3HAY. XBO-
piti’, cnabiy kel ‘XBOPOOJHMBHNA, ClIa0OCHIHN’,
cnabywkogdmelti  ‘clabocunuii’,  crabywxosdmu
‘xopit’ [Cabanmomr 2021, c. 467]. Y cywacHiit ykp.
JT. MOBI Ha3Ba crabicms BXUBAETHCA HE TUTBKH B
3Ha4y. ‘XBOpoba’, ane ¥ i3 3Ha4. ‘QizuuHe Oe3cmuI,
KBOJIICTB . BXKHBa€eThCS TakoX y poc., Oii., 60T, cil.,
4ec., MOJI. MOBax i3 3Ha4. ‘CiadicTh OpraHi3my, KBO-
JicTh, 6escnurs’ [[uauk 2008, c. 131].

HazBu oum’ye (6um’ye, 6ém’az) y 3axapnar-
CBKUX TOBIpKax MOXOIATH 3 YT. beteg ‘xBopuit’ [JInza-
Herp 1970, ¢. 107]. Y rosipui ¢. CokupHuis 3agikco-
BaHWH e cy(ikcanbHU nepuBar oum’yuika ‘1.c.’. Y
3aKapil. ToB. (hpasema juxwiil Oum 'yx BKUBAETHCS IS
emninerncii [Cabagomm 2021, c. 467]. ITop. 3adikcoBane y
TYILL. TOB. Oémie, 6eméza ‘XxBopoOa, Hemiu’ [['yIynbChKi
roBipku 1997, c. 24], a Takox ciu. betah, cnH. béteg
‘r.c.” [ECYM 1982, 1. 1, c. 178]. SIk Gaunmo, B yKpaiH-
CBKilf MOBI MaJIpU3M Oemezs // bemioes 3a3HaB Tpama-
TUYHOI aJlanTauii i mepeios B po3psi iIMEHHHKA.

Cepen nexcukorpadigHUX IpaIb CIOBO Oemez
ynepiie nonae cioBHUK €. JKenexiBebkoro i C. He-
ninbebkoro [JKenmexiBcwkuii, Hemimbepkuit 1885, 1. 1,
c. 25]): 6emeea, 6emexcnuii. 111 % nekceMu y CIIOBHUKY
3a pepakuieto b. ['pinuenka [[pinuenxo 1996, T. 1, c. 53]
BuOpani 3 marepianiB 1. Bepxparcerkoro “3Hanobu mo
Mi3HAHHS YTOPCHKO-pyCchkuX roBopiB”. Ha mymxy I [lu-
JTUK-Mey1i, 1ie TiATBepIDKYE Te, MO0 JTOCIIKYBaHI HO-
MEHH He OyJH JIeKCHKorpadigHO 3acBiAYeHI Ha MOBHIN
tepuropii Ykpainu [Anank-Meym 2003, c. 157].JIekce-
MU Oemee, bemroe, bemiodcka “XBOpoOa’, bemedsicHull,
bemidicHuti “XBOpUH’, bemezamu ‘XBOPITH , OemidcHAK
‘XBOPHI YONOBIK’, bemidxcHAYKa “XBOpa KIHKa  (DYHKITI-
OHYIOTb Y MiBJI.-3aX. HAPiY4i Cyd. YKp. MOBH, B YKP. T'OB.
Yropmuau Ta PymyHii. HazBa 6emee y ToMy 5k 3Ha49€HHI
BiZIOMa JICSIKMM CJIOB’SIHCBKHM MOBaM: CIIl. betdh, cpo.
bemee, c. beteg [Anank-Meym 2008, c. 133].

BucnoBku. OTxe, cema ‘XBopoOa’ B yKpaiH-
CHKHX 3aKapIlaTChbKHUX TOBIPKaxX € JOCUTH OLINPEHOIO.
Peniepryap ycix Ha3B Ha TO3Ha4Y€HHS CEMM ‘XBOpoOa’
3aCBIMYMB HEOMHOPIAHICTH CHOCOOIB TBOPEHHS LHX
HoMeHiB. Jlekcemu, siki (OpMyIOTH Ti, MarOTh CIIiJIb-
HE JDKEPENo MOXOKEHHS — MPacioB’THCHKY MOBY — 1
TpHBAIly iICTOPiIO B IIMCEMHIN MOBI (OKpiM Majsipu3My
bemee). Yci 3aranpHi Ha3BH (i3WYHOTO HE3MY)KaHHS €
CHUHOHIMaMH-1y0JIeTaMH.

1. Bakamok S1.1O. B3aemopuisi ykpaiHCBKOT JliTepaTypHOi MOBHU 1 TEPUTOpIAIBHUX JIaJIEKTIB y Taiy3i me-
JTUYHOL TEPMIHONOTIL . [Tumanna 63aemo0ii yKpaincwvkoi nimepamypHoi mogu i mepumopianibHux oianekmig: Te3n

JonoBijei 1 mosigomitens. Kuis, 1972. C. 37-39.

2. T'piruenko — CrnoBaps yKkpaiHcekoi MOBH: B 4 T./ 3a pen. b. ['pinyenka. Kuis: Haykosa nymka, 1996—-1997.
3. TI'yuynbceki roBipku: Koporkuii cioBruk / Biam. pen. 5. 3akpescbka. JIbBiB, 1997. 232 c.
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4. HMumuk I'. 3 icTopii popMyBaHHS MEAWIHOI TePMIHONOTII. Vkpaincoka icmopuuna ma OianieKmua 1excu-
Ka: 30ipnux nayxosux npays. JIbBis, 1996. Bum. 3. C. 149-157.

5. Munuk-Meym I. Ictopuynmii Ta AiaJeKTHUN acMEKTH JIEKCHKOJOTIYHOTO BHBYEHHS MEIWYHHUX HOME-
HiB. [ianekmonoziuni cmyoii. 1: Mosa 6 uaci i npocmopi. JIbBiB: IHCTHTYT yKpaiHo3HaBcTBa iM. |. Kpur’sikeBnua
HAHRY, 2003. C. 155-159.

6. Junmuk-Meym I. Ykpainceka meaununa: Ictopis Ha3s. JIsBiB, 2008. 399 c.

7. ECYM — ETuMornoriqanii CIOBHUK yKpaiHChKO1 MOBH: B 7 T. / 3a pen. O.C. Mensanuyka. Kuis: Hayxosa
nymka, 1982-2004. T. 1-4.

8. XKenexiBcrkuii €., Heninbcpkuit C. Manopycko-Himenkuii cinoBap. JIsBiB, 1885-1886. T. I-11.

9. Jluzaneup I1.M. Yropcbko-ykpaiHChki Mi>kMOBHI KoHTakTH (Ha marepiaii ykpaiHCbKHX roBopiB 3akap-
marts). Yxropon, 1970. 250 c.

10.Mepxkynosa B.A. Haponusie Ha3Banus 6onesneid, | (Ha marepuane pycckoro s3bika). Imumonozus 1967.
Mocksa: Hayxka, 1969. C. 158-172.

11. Hukonuyk M.B., Hukonuyk O.M., Moiicieako B.M. [lomicbka JeKCHKa HAPOTHOI MEIUIIMHH Ta JIKY-
BabpHOI Marii. Kutomup: ITomices, 2001. 147 c.

12.Cabanom [.B. CnoBHuK 3akaprnarcbkoi roBipku cena CoknpHHUIS XyCTCHKOTO paioHy. 2-Te BHJIaHHS,
3MiHEeHe i JonoBHeHe. Ykropox, 2021. 598 c.

13.CBI" — CnoBHHK OyKOBHHCBHKHX roBipok / 3a 3ar. pex. H.B. I'yiiantok. Uepnisui: Pyra, 2005. 688 c.

14.CYM — CrnoBuuk ykpaincekoi MoBH: B 11 T. KuiB: Haykosa gymxa, 1970-1980. T. I, V, XI.
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DYNAMICS OF THE TERM ‘DISEASE’
IN UKRAINIAN TRANSCARPATIAN PATOISES

Abstract. The study of various vocabulary thematic groups, and namely: hunting, fishing, household, etc., is becoming
more active within the last decades in Ukrainian dialectology. Such studies make it possible to establish the ways of formation
of names and are important not only for the study of the native language, but also for the analysis of the material and spiritual
culture of people. After all, it is precisely in the local dialects that the linguistic phenomena that have long been lost in the
literary language have been preserved. Vocabulary of folk medicine occupies a prominent place in the vocabulary of the
Ukrainian language. Individual information related to folk medical vocabulary has long been found in ethnographers and
physicians who wrote about folk medicine in general, described folk remedies, and at the same time mentioned the folk names
of diseases. In addition to ethnographic works, linguistic studies also attract attention.

We have partially touched upon the lexical-semantic and word-forming features of folk-medical vocabulary of
Transcarpathian dialects. But the speech system of Transcarpathia in general and the vocabulary of folk medicine in particular
have not been sufficiently studied yet. In our study, we paid attention to the lexical-semantic analysis of disease nominations in
Ukrainian Transcarpathian dialects. The history of the formation of this seme has been paid attention as well.

The seme ‘disease’ of Ukrainian Transcarpathian dialects is quite common. It is represented by the following names:
disease, némich, nédug(a), slabist’, slabovan’a, bit’yg (but'ug, bét’ag). The repertoire of all the names for the designation of
the seme testified to the heterogeneity of the ways of these nomens creation. The lexemes that form it have a common source
of origin — the Proto-Slavic language — and a long history in the written language. All common names for physical ailment
are doublet synonyms. In our paper, we have outlined the distribution areas of the names in the territory under study, trace
their presence or absence in the literary language and other Ukrainian dialects, trace the functioning of the names for the seme
‘diseases’ in written documents of the Ukrainian language of the 16th—18th centuries.

Keywords: seme ‘disease’, lexeme, Ukrainian Transcarpathian patoises, the vocabulary of folk medicine.
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